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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 1047/2001,

annettu 30 piivinid toukokuuta 2001,

tuonti- ja alkuperitodistusmenettelyn perustamisesta ja kolmansista maista tuotavan valkosipulin
tariffikiintioiden hallinnointitavan vahvistamisesta

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen,

ottaa huomioon hedelmi- ja vihannesalan yhteisestd markkina-
jarjestelystd 28 pdivand lokakuuta 1996 annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 2200/96 (1), sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna komission asetuksella (EY) N:o 911/2001 (), ja
erityisesti sen 31 artiklan 2 kohdan,

ottaa huomioon GATT 1994 -sopimuksen XXVIII artiklan
mukaisen, GATT-sopimuksen liitteend olevassa CXL-luettelossa
madrittyjen valkosipulia koskevien my6nnytysten muuttamista
koskevan Euroopan yhteison ja Argentiinan tasavallan vilisen
sopimuksen tekemisestd kirjeenvaihtona 28 piivind touko-
kuuta 2001 tehdyn neuvoston pddtoksen 2001/404/EY (%) ja
erityisesti sen 2 artiklan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  GATT 1994 -sopimuksen XXVII artiklan mukaisesti
pidettyjen neuvottelujen péityttyd yhteisé6 muutti valko-
sipulin tuontiedellytyksid. Kesakuun 1 paivdstd 2001
alkaen CN-koodiin 0703 20 00 kuuluvan valkosipulin
tuonnista kannettava tavanomainen tuontitulli koostuu
9,6 prosentin arvotullista ja erityisestd médrastd, jonka
suuruus on 1200 euroa nettotonnilta. Neuvoston
pditokselli 2001/404/EY avattiin kuitenkin 38 370
tonnin kiinti6 (jdljempind ‘'GATT-kiinti5'), jossa kyseistd
paljoustullia ei kanneta. Mainitun pditoksen liitteessd
sdddetddn, ettd tdssd kiintiossd voidaan tuoda 19 147
tonnia Argentiinan alkuperituotteita (jarjestysnumero
09.4104), 13 200 tonnia Kiinan alkuperituotteita (jirjes-
tysnumero 09.4105) ja 6 023 tonnia muiden kolman-
sien  maiden  alkuperituotteita  (jirjestysnumero
09.4106).

(2)  Koska kiintion ulkopuolella kannetaan paljoustulli, kiin-
tion hallinnointi edellyttdd tuontitodistusmenettelyn
perustamista. Téllaisella menettelylli on myos voitava
seurata tarkasti kaikkea valkosipulin tuontia, eli silld on
jatkettava komission asetuksella (EY) N:o 1859/93 (¥,
sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella
(EY) N:o 2872/2000 (°), perustettua menettelyd, joka on
ndin ollen kumottava. Kyseiselld menettelylld olisi joko
tdydennettdvd maataloustuotteiden tuonti-, vienti- ja
ennakkovahvistustodistusmenettelyn soveltamista koske-
vista yhteisistd yksityiskohtaisista sddnnoistd 9 pdivand
kesdkuuta 2000 annetussa komission asetuksessa (EY)

() EYVL L 297, 21.11.1996, s. 1.
() EYVL L 129, 11.5.2001, s. 3.
() EYVL L 142, 29.5.2001, s. 7.
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N:o 1291/2000 (%) vahvistettuja yksityiskohtaisia sdan-
tojd tai tehtivd poikkeuksia nithin. Menettelylli on
ennen kaikkea:

— luotava kaksi todistusluokkaa, joista toinen koskee
GATT-kiintiossd noudatettavin edellytyksin tapah-
tuvaa tuontia (ns. A-todistukset) ja toinen kiintion
ulkopuolella tapahtuvaa tuontia (ns. B-todistukset),

— vahvistettava, ettd todistukset ovat voimassa enintddn
kolme kuukautta ja ettd ne eivdt saa olla voimassa
kyseessd olevan kiintiovuoden pdattymisen jalkeen,

— vahvistettava, ettd todistukset koskevat ainoastaan
hakemuksessa mainittua alkuperid,

— vahvistettava A-todistushakemusten hakemiselle ja
tallaisten todistusten myontdmiselle aikataulu, jonka
avulla jdsenvaltiot voivat ilmoittaa hyvissi ajoin
komissiolle A-todistushakemuksia koskevat tiedot.

(3)  Toimenpiteiti on toteutettava, jotta mahdollisuuksien
mukaan estetddn A-todistushakemuksilla keinottelu ja
sellaisten todistusten myontiminen, jotka eivdt koske
todellista kaupallista toimintaa hedelmi- ja vihannesa-
lalla. Tdmédn vuoksi olisi:

— vahvistettava tietyt edellytykset tdllaisten todistusten
hakijoiden asemalle,

— Kkiellettavd todistusten siirto, ja

— vahvistettava kohtuullinen raja yksittiisille hakemuk-
sille.

(4)  Argentiinan kanssa kayty kirjeenvaihto huomioon ottaen
myonnetyt madrit olisi jaettava perinteisten tuojien ja
muiden tuojien valilld ja mariteltdvd, mitd perinteisten
tuojien kasitteelld tarkoitetaan, jotta varmistetaan kiinti-
oiden paras mahdollinen kiytto.

(5) GATT-kiintion hallinnoinnin moitteettomuuden varmis-
tamiseksi olisi médriteltdva toimenpiteet, joita komission
on toteutettava, jos A-todistushakemusten maara ylittda
jonkin alkuperin tai neljannesvuoden osalta neuvoston
paitoksessd 2001/404/EY vahvistetut madrit, joihin on
lisitty aiemmin myonnettyjen todistusten kayttimattd
jadneet maardt. Jos ndihin toimenpiteisiin kuuluu vihen-
nyskertoimen soveltaminen A-todistusten myontimisen
yhteydessd, olisi sdddettdvd mahdollisuudesta peruuttaa
todistushakemus siten, ettd vakuus vapautetaan vilitto-
mdsti.

() EYVL L 152, 24.6.2000, s. 1.



L 145/36

Euroopan yhteis6jen virallinen lehti

31.5.2001

(6)  Valvonnan tiukentamiseksi ja epidtarkkojen asiakirjojen
aiheuttaman kauppasddnnosten kiertdmisen estdmiseksi
komission asetuksella (EY) N:o 544/97 (1), sellaisena
kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o
2520/98 (?), otetaan kdyttoon erdistd kolmansista maista
tuotavan valkosipulin alkuperdtodistus ja siind sdddetddn
ndistd maista perdisin olevan yhteisoon tuotavan valkosi-
pulin suorat kuljetukset pakollisiksi. Téllaisen alkupera-
todistuksen antavat jdsenvaltion toimivaltaiset viran-
omaiset tietyistd yhteison tullikoodeksista annetun
neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2913/92 soveltamista
koskevista sddnnoksistd 2 pidivinid heindkuuta 1993
annetun komission asetuksen (ETY) N:o 2454/93 (%),
sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella
(EY) N:o 993/2001 () 56—62 artiklan mukaisesti.
Hallinnon yksinkertaisuuden vuoksi olisi tdhin asetuk-
seen siirrettdvd asetuksen (EY) N:o 544/97 aiheelliset
sdannokset ja kumottava asetus (EY) N:o 544/97.

(7) On tarpeen sddtdd, ettd tdimdn asetuksen soveltamisajan
alkamisen jilkeen Kiinasta perdisin olevien valkosipu-
leiden tuontiin sovellettavasta suojatoimenpiteestd 25
pdivind toukokuuta 2000 annetun komission asetuksen
(EY) N:o 1104/2000 (°) mukaisesti myonnettyjen tuonti-
todistusten perusteella tapahtuva valkosipulin tuonti
voidaan toteuttaa mainittujen todistusten myontimishet-
kelld voimassa olevien edellytysten mukaisesti.

(8)  Tissd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat hedelmien
ja vihannesten hallintokomitean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

[ OSASTO

TUONTITODISTUKSET JA TARIFFIKIINTIOT

1 artikla
Yleiset sidinnokset

1.  CN-koodiin 0703 20 00 kuuluvan valkosipulin luovutta-
minen vapaaseen liikkeeseen yhteisossd edellyttdd timén
asetuksen mubkaisesti annettdvan tuontitodistuksen esittdmista.

2. Neuvoston pditokselld 2001/404/EY avatuissa tariffikiin-
tidissd, joissa kannettava arvotulli on 9,6 prosenttia, tuotavan
valkosipulin luovuttaminen vapaaseen liikkeeseen sallitaan
ainoastaan, jos tuontitodistuksen 20 kohdassa on jokin seuraa-
vista maininnoista:

— Derecho de aduana 9,6 % — Reglamento (CE) n° 1047/
2001

YVL L 84, 26.3.1997, s. 8.
YVL L 315, 25.11.1998, s. 10.
L L 253, 11.10.1993, s. 1.
L L 141, 28.5.2001, s. 1.
L L 125, 26.5.2000, s. 21.
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— Toldsats 9,6 % — forordning (EF) nr. 1047/2001

— Zollsatz 9,6 % — Verordnung (EG) Nr. 1047/2001

— Aaopods 9,6 % — Kavoviopos (EK) apd. 1047/2001

— Customs duty 9,6 % — Regulation (EC) No 1047/2001
— Droit de douane 9,6 % — Reéglement (CE) n° 1047/2001
— Dazio 9,6 % — Regolamento (CE) n. 1047/2001

— Douanerecht 9,6 % — Verordening (EG) nr. 1047/2001

— Direito aduaneiro: 9,6 % — Regulamento (CE) n.° 1047/
2001

— Tulli 9,6 prosenttia — Asetus (EY) N:o 1047/2001
— Tull 9,6 % — Forordning (EG) nr 1047/2001.

Tallaisista tuontitodistuksista kdytetddn jdljempédnd ilmaisua "A-
todistus. Muista tuontitodistuksista kdytetddn jiljempind
ilmaisua 'B-todistus’.

3. Tuontitodistushakemuksia, joiden 20 kohdassa on jokin 2
kohdassa esitetyistd maininnoista, pidetdin A-todistushakemuk-
sina. Muita hakemuksia pidetddn B-todistushakemuksina. A-
todistushakemuksella ei voida myontdd B-todistusta.

2 artikla
Kaikkiin todistuksiin sovellettavat siinnokset

1. Asetuksen (EY) N:o 1291/2000 sddnnoksid sovelletaan
talli asetuksella perustetussa menettelyssd, jollei timin
asetuksen erityissddnnoksistdi muuta johdu.

2. Todistushakemusten ja tuontitodistusten 8 kohdassa on
mainittava tuotteen alkuperdmaa. Maininta "kylla” merkitddn 8
kohtaan rastilla. Tuontitodistukset ovat voimassa ainoastaan
kyseisessd kohdassa mainitun maan alkuperituotteiden osalta.

3. Asetuksen (EY) N:o 1291/2000 15 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetun vakuuden mdird on 15 euroa nettotonnilta.

4. Tuontitodistukset ovat voimassa kolme kuukautta niiden
tosiasiallisen myontimispdivin jalkeen, mutta ei kuitenkaan
seuraavan 31 pdivan toukokuuta jilkeen.

3 artikla
A-todistusten hakijoihin sovellettavat siinnokset

1. A-tuontitodistushakemuksia voivat jittdd ainoastaan 2
kohdan mukaiset maatalouskauppiaat.

2. Maatalouskauppiaina pidetddn toimijoita, taloudellisia
toimijoita, fyysisid henkiloitd, oikeushenkil6itd, yksityishenki-
16itd tai ryhmittymid, jotka ovat kahtena edellisend kalenteri-
vuonna kayneet kauppaa ainakin yhden vuoden ajan asetuksen
(EY) N:o 2200/96 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuilla hedel-
milld ja vihanneksilla vihintddn 50 tonnia vuodessa. Timin
edellytyksen noudattaminen osoitetaan jdsenvaltion kauppare-
kisteriin tehdyilld merkinnéilld tai muulla jasenvaltion hyvaksy-
milld vaihtoehtoisella todisteella.

3. Edelld olevan 2 kohdan mukaisten maatalouskauppiaiden
on toimitettava hakemuksensa tueksi tiedot, joilla voidaan
todentaa, noudatetaanko 2 kohdassa sdddettyja edellytyksid
jasenvaltion toimivaltaisia viranomaisia tyydyttivilld tavalla.
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4 artikla
Todistushakemukset

1. Kunakin liitteessi I mainittuna vuosineljinneksend
voidaan A-todistushakemuksia jdttdd ainoastaan kyseessd
olevan vuosineljainneksen ensimmdisen maanantain ja
viimeisen perjantain vilisend aikana.

2. Edelli 3 artiklassa tarkoitettu maatalouskauppias voi
esittdd enintddn neljd valkosipulin A-tuontitodistushakemusta
kunkin liitteessd I mainitun kolmen alkuperin ja vuosineljin-
neksen osalta, ja hakemusten vililld on oltava vihintddn viisi
pdivad. Kussakin hakemuksessa haettava mdaird saa olla enin-
tddn 20 prosenttia liitteessd [ mainitusta médrdstd kyseessd
olevan alkuperin ja vuosineljanneksen osalta.

3. A-todistushakemusta ei voi jattdd, jos liitteessd I ei
mainita mitddn madraa.

4. Edelld 1 kohdassa tarkoitettuja mairdaikoja ei sovelleta
B-todistushakemuksiin.

5 artikla
Todistusten myontiminen

1.  A-todistukset myonnetdin viidentend tyOpdivind sen
jilkeen, kun hakemus on jitetty, jollei komissio toteuta toimen-
piteitd tdlld vilin. Poiketen siitd, mitd asetuksen (EY) N:o 1291/
2000 9 artiklassa sdddetddn, A-todistuksista johtuvia oikeuksia
ei voi siirtda.

2. B-todistukset myonnetddn vilittomasti ja ilman mdaardl-
lisid rajoituksia.

3. Todistuksia ei voida myontdd alkuperituotteiden tuon-
nille sellaisista liitteessd II mainituista maista, jotka eivit ole
toimittaneet komissiolle tarvittavia tietoja asetuksen (ETY) N:o
2454/93 63—65 artiklan mukaisen hallinnollisen yhteistyome-
nettelyn perustamiseksi. Tiedot katsotaan toimitetuiksi paivind,
jona 11 artiklan mukainen julkaiseminen tapahtuu.

6 artikla
A-todistusten enimmaiismairit

1. Kunkin liitteessd [ mainitun kolmen alkuperin ja vuosi-
neljanneksen osalta saadaan myontdd A-todistuksia enintddn
seuraavien médrien summalle:

a) liitteessd I mainittu madrd kyseessi olevan vuosineljin-
neksen ja alkuperin osalta;

b) edellisen vuosineljanneksen aikana kyseessd olevan alku-
perin osalta hakematta jidneet mairit; ja

¢) alemmin myonnettyjen todistusten kayttimattd jddneet
maédrit, joista on ilmoitettu komissiolle.

Kesdakuun 1 pdivin ja seuraavan vuoden toukokuun 31 piivin
vilisen vuotuisen viitekauden aikana hakematta tai kdyttdmattd
jadneitd mddrid ei voida kuitenkaan siirtdd seuraavalle vuotui-
selle viitekaudelle.

2. Edelld olevan 1 kohdan mukaisesti laskettu enimmiis-
madrd jaetaan kunkin liitteessd I mainitun kolmen alkuperin ja
vuosineljanneksen osalta seuraavasti:

a) 70 prosenttia perinteisille tuojille;

b) 30 prosenttia uusille tuojille.

Kéytettdvissd olevat mdirit jaetaan kuitenkin ndistd kahdesta
tuojaluokasta  riippumatta  kunkin  vuosineljanneksen
kolmannen kuukauden ensimmdisestd pdivistd alkaen.

3. Perinteisind tuojina pidetddn 3 artiklan mukaisia maata-
louskauppiaita, jotka ovat harjoittaneet valkosipulin tuontia
vdhintddn kaksi vuotta edellisten kolmen kalenterivuoden
aikana.

4. Uusina tuojina pidetddn 3 artiklan mukaisia maatalous-
kauppiaita 3 kohdassa tarkoitettuja tuojia lukuun ottamatta.

5.  Perinteisten tuojien jdttimien A-todistushakemusten
mukana on seurattava tiedot, joista voidaan varmentaa, noudat-
tavatko ne 3 kohdassa sdddettyja edellytyksid jisenvaltion
toimivaltaisia viranomaisia tyydyttavilld tavalla.

7 artikla
Komissiolle toimitettavat jisenvaltioiden ilmoitukset

1. Jdsenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle:

a) madrdt, joille tuontitodistuksia on haettu. llmoitukset anne-
taan seuraavin viliajoin:

— keskiviikkoisin edellisend maanantaina ja tiistaina jdte-
tyistd hakemuksista,

— perjantaisin edellisend keskiviikkona ja torstaina jite-
tyistd hakemuksista;

— maanantaisin edellisen viikon perjantaina jitetyistd hake-
muksista;

b) tuontitodistuksissa mainitut mairit, jotka ovat jadneet kiyt-
tdmittd tai jotka on kdytetty vain osittain ja jotka vastaavat
todistusten kddntopuolelle merkittyjen mdairien ja niiden
mddrien, joille todistukset on annettu, vilistd erotusta;

¢) 8 artiklan 3 kohdan mukaisesti perutuissa A-todistushake-
muksissa mainitut maarat.

IImoitus edelld b ja ¢ alakohdassa tarkoitetuista tiedoista toimi-
tetaan joka keskiviikko edellisen viikon aikana saatujen tietojen
osalta.

Jos yhtddn tuontitodistushakemusta ei ole jitetty jonakin a
alakohdassa tarkoitettuna ajanjaksona tai jos b ja ¢ alakohdan
mukaisia kdyttdmittd jddneitd tai peruutettuja miirid ei ole,
jasenvaltion on ilmoitettava tdstd komissiolle tdssd kohdassa
mainittuina pdivind.

2. Tissd artiklassa tarkoitetut ilmoitukset:
— jaotellaan hakemuksen jittopiivin, alkuperdmaan todistus-

tyypin (A vai B) ja tuojan perusteella 6 artiklan 2 kohdan
mukaisesti,
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— lahetetddn sihkoisesti komission jdsenvaltioille tatd tarkoi-
tusta varten toimittamalla lomakkeella.

8 artikla
A-todistusten myontiminen

1. Jos komissio toteaa jasenvaltioiden sille 7 artiklan mukai-
sesti toimittamien tietojen perusteella, ettd A-todistushake-
mukset ylittdvit jonkin 6 artiklan 1 ja 2 kohdan mukaisesti
vahvistetun enimmadismdaarin jiljelld olevan mairan, se soveltaa
tarvittaessa myohempiin hakemuksiin yhdenmukaista vihen-
nyskerrointa ja keskeyttdd A-todistusten myontimisen 6
artiklan 2 kohdan toisessa alakohdassa mainittuun paivimaa-
rddn tai kyseisen vuosineljainneksen loppuun saakka.

2. Edelli 1 kohdan mukaista tutkimusta varten komissio
ottaa huomioon jo myonnetyt A-todistukset ja sellaiset A-todis-
tukset, jotka tullaan myontimain kyseisend vuosineljanneksend
kyseessd olevan alkuperdn osalta.

3. Jos mdird, jolle A-todistus myonnetddn 1 kohdan mukai-
sesti, on pienempi kuin haettu maari, todistushakemus voidaan
peruuttaa kolmen tyOpdivin kuluessa 1 kohdan mukaisesti
annettavan asetuksen julkaisemisesta. Kun kyseessa on tallainen
peruutus, vakuus vapautetaan valittomasti.

4. Asetuksen (EY) N:o 1291/2000 8 artiklan 4 kohtaa ei
sovelleta A-todistuksiin.

II OSASTO

ALKUPERATODISTUKSET

9 artikla
Yleiset siinnokset

Liitteessd II mainituista kolmansista maista perdisin olevan
valkosipulin luovuttaminen vapaaseen liikkeeseen yhteisossd
edellyttdd:

a) kyseisen maan toimivaltaisten viranomaisten myontiman
alkuperitodistuksen esittdmistd asetuksen (ETY) N:o 2454/
93 55—65 artiklan sddnndsten mukaisesti; ja

b) sitd, ettd tuote kuljetetaan suoraan kyseisestdi maasta
yhteis6on.

10 artikla
Suora kuljetus

1.  Liitteessd II mainitusta kolmannesta maasta yhteis66n
tapahtuvana suorana kuljetuksena pidetddn:

a) sellaista tuotteiden kuljetusta, joka tehdddn kdymaittd muun
kolmannen maan alueella;

b) sellaista tuotteiden kuljetusta, joka tehddan muiden kolman-
sien maiden kuin alkuperimaan kautta, joissa tuotteet
voidaan uudelleenlastata tai varastoida viliaikaisesti siind
tapauksessa, ettd kauttakulku voidaan perustella maantie-

teellisilld syilld tai yksinomaan kuljetustarpeisiin liittyvilla
syilld ja:

— tuotteet ovat pysyneet tulliviranomaisten valvonnassa
kauttakulku- tai varastointimaassa,

— tuotteita ei ole pidetty kaupan eikd luovutettu kulutuk-
seen sielld,

— tuotteille ei ole tehty, soveltuvin osin, muita toimenpi-
teitd kuin purkaminen ja uudelleenlastaus tai muut
niiden sdilymisen varmistamiseksi tarvitut toimenpiteet.

2. Todiste 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettujen edelly-
tysten tdyttymisestd toimitetaan komissiolle esittamalla:

a) joko alkuperimaassa myonnetty kuljetusasiakirja, jonka
perusteella kauttakuljetus on tapahtunut;

b) tai kauttakuljetusmaan tulliviranomaisten antama todiste,

Jjossa on:

— tarkka kuvaus tavaroista,

— tavaroiden purkamis- ja uudelleenlastauspdivd tai
mahdollisesti pdivd, jona tavarat lastattiin laivaan tai
purettiin sieltd, sekad tiedot kiytetyistd laivoista,

— todiste olosuhteista, joissa tuotteita on pidetty;

¢) tai ndiden puuttuessa muut todisteasiakirjat.

11 artikla
Hallinnollinen yhteistyo

Heti kun liitteessd II mainitut maat toimittavat tarvittavat tiedot
asetuksen (ETY) N:o 245493 63—65 artiklan mukaisen hallin-
nollisen yhteistydmenettelyn perustamiseksi, ne julkaistaan
Euroopan yhteisgjen virallisen lehden C-sarjassa.

III OSASTO

LOPPUSAANNOKSET

12 artikla

Kumotaan asetukset (ETY) N:o 1859/93 ja (EY) N:o 544/97 13
artiklan toisessa alakohdassa ilmoitetusta paivimaéarastd alkaen.

13 artikla

Tdmi asetus tulee voimaan kolmantena piivdni sen jilkeen,
kun se on julkaistu Euroopan yhteisgjen virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan 1 paivistd kesdkuuta 2001. Sitd ei kuitenkaan
sovelleta vapaaseen liikkeeseen luovutukseen, joka tapahtuu
asetuksen (EY) N:o 1104/2000 mukaisesti ennen tdtd piiva-
médrdd myonnettyjen tuontitodistusten perusteella. Edelld 12
artiklassa tarkoitettuja asetuksia sovelletaan edelleen tillaiseen
vapaaseen liikkeeseen luovutukseen.
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Tami asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-
tioissa.

Tehty Brysselissi 30 péivind toukokuuta 2001.

Komission puolesta
Franz FISCHLER

Komission jdsen
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LITE 1
Piitoksen 2001/404/EY mukaisesti avatut tariffikiintiot CN-koodiin 0703 20 00 kuuluvan valkosipulin tuonnille
(tonnia)
Kiintiot
Alkuperi Jarjestys-
numero vuosineljannes 1 vuosineljannes 2 vuosineljannes 3 vuosineljannes 4 Yhteensi
(kesdkuu/elokuu) (syyskuu/marraskuu) (joulukuu/helmikuu) (maaliskuu/toukokuu) eensa
Argentiina 09.4104 — — 13700 5447 19 147
Kiina 09.4105 3 600 3 600 3000 3000 13 200
Muut  kolmannet | 09.4106 1344 2 800 1327 552 6023
maat
Yhteensd — 4944 6 400 18 027 8999 38 370
LITE 1I
Luettelo 9 artiklassa tarkoitetuista kolmansista maista
Libanon
Iran

Yhdistyneet arabiemiirikunnat

Vietnam

Malesia



